Complesso PARTE PRIMA 1188/C

Validita vedi Sez. F
(massimo 30 giorni solari)

ISAB €nergy Services “

“‘ PERMESSO DI LAVORO (PdL/C) Permesso n°:

Data:

LA COMPILAZIONE ED UTILIZZAZIONE DEL PRESENTE PdL PRESUPPONE LA CONOSCENZA DELLA PROCEDURA ISAB ENERGY SERVICES RELATIVA Al PERMESSI DI LAVORO.
La prima copia di questo PdL (parte prima e seconda) deve essere tenuta dall'Esecutore sul luogo di lavoro.

RICHIESTA DI ESECUZIONE DEL LAVORO SOTTODESCRITTO
O A FREDDO OJACALDO [}N.SPAZIO CONFINATO. O IN QUOTA .0 DI SCAVO DI'SCAVO A MANO COELETTRICO ELETTRICON.T.” |0 RADIOGRAFICO OCASO PARTICOLARE
O CASO PARTICOLARE MULTISOCIETARIO

Area del lavoro:  Area 3 Oggetto del lavoro (apparecchiatura/linea o altro): 11-BAB-11-GW-021 M RIR

Quota del lavoro: Descrizione del layoro:
sopra piano calpestio
profondita scavo Data prevista inizio lavori:

Tensione di esercizio Vo Data prevista fine lavori: O Tensione richiesta

Sez. A - Richiedente

Motori/circuiti elettrici connessi

Esecutore: Interno/Esterno (Assuntore) Rif. contratto N° ODC N°

Funzione Il Richiedente

INFORMAZIONI A CURA DELL'ESECUTORE
Necessita di fornitura: 0O AZOTO O ACQUA OARIA O ENERGIA ELETTRICA O NOLO A CALDO
N° persone totali da impiegare di cui (per lavoro elettrici): N° PES; N° PEC; PER S.C.
Mezzi motorizzati per I'esecuzione del lavoro:
Attrezzature e/o apparecchiature:

Rischio indotto dalla lavorazione Sostanze pericolose

Sez. B - Esecutore

Il Preposto all'Esecutore

C1 - RISCHI SPECIFICI (ai sensi del D.Lgs. 81/08 Art. 26)

Rischi relativi alle sostanze che I'oggetto: O ha contenuto O contiene

O Infiammabilita O Tossicita  (per vedi schede di Sicurezza allegate)
Situazione in esercizio: Fluido contenuto: Press. (P): 0 BAR; Temp. (T): 0 °C; Tens.: 9,98 \%
Rischi relativi all'attivita/apparecchiatura:

O Perscavo (v. modulo (S) allegato); O Per lavoro in quota O Per rischio elettrico  (v. sez. A); O Per radiografie  (v. modulo (R) allegato)

O Per spazio confinato O Altro

Rischi relativi all'ambiente circostante: O Area pericolosa a rischio di esplosione O Infiammabilita O Rumorosita

O Tossicita (per ) O Altro

C2 - ATTIVITA' PRELIMINARI A CURA DELL'ESERCIZIO

Intercettare tutte le connessioni (isolare) O Vuotare O Depressare [ Lavare con O Pulizia preliminare zona

Riempire con N2 [0 Riempire con H20 O Tenere in flusso di N2 O Tenere bagnato con H20 [ Bonificare con

Togliere tensione O Applicare divieto di manovra O RMS/ES O Ventilare O Collegare e aprire manichetta vapore
Attuare PIS n° O Verificare PIS n°® O Controllare O Verificare prescrizioni modulo CP/CPM
Chiudere a chiave e lucchettare Pressione/Temperatura O Predisporre STS
Altro

Situazione attesa dopo le attivita preliminari: Pressione (P): BAR; Temperatura (T): °C; Tensione: V; Altro

C3 - LAVORI PREPARATORI PROPEDEUTICI ALL'APERTURA/CHIUSURA DEL PRESENTE PdL
O Piano di Isolamento n°® O Eseguire Bypass logiche O RMS/ESn°®
O Ciecature ( O con altro PdL/C O conil PdL/S + N/S )
O Installazione/Smontaggio ponteggio ( O con altro PdL/C O conil PAL/S + N/S )

Sez. C - Emittente

O Esecuzione scavo O Altro

O Fonogramma

C4 - PROVE AMBIENTALI PRESCRITTE
(i risultati vanno riportati a cura dell'esecutore materiale e controfirmati dal CT sulla Parte Seconda del PdL)
Esplosivita:  allinterno O all'esterno O % O2 all'interno O  sost.pericolose: allinterno O all'esterno

C5 - PRESCRIZIONI PER L'ESECUTORE E ULTERIORI DPI IN AGGIUNTA Al DPI STANDARD
Otoprotettori Segnalatore acustico
Torcia ADF

Assistenza dall'esterno

O Quelle riportate sulla N/S allegata O Maschera a rifornimento d'aria

[m}

O Autorespiratore carrellato sul posto llluminazione stagna Tuta antiacido

[m]

O Autorespiratore: O al seguito [ utilizzato O llluminazione interna 24 V Guanti antiacido
O
[m]

O Imbragatura di salvataggio Attrezzo antiscintilla Tuta antipolvere Mezzi protezione dal rumore

O Circoscrivere la zona Informare fornitore nolo a caldo Guanti isolanti Maschera antipolvere

[0 Presenza continua Operatore Esercizio sui rischi ambientali e relative
prescrizioni

Attrezzi isolanti Visiera antispruzzo

Scarpe isolanti Schermo ignifugo

Esplosivita in continuo

O Quelle sui moduli allegati
O Estintori nelle vicinanze Stivali antiacido

OooooooOooaQ

Raccogliere Badge personale
Radio ADF coinvolto
Altro

Ooooooooao

O Coprire pozzetti vicini

O Gas badge per

[0 Messa in sicurezza locale su Package a cura appaltatore
O Note/particolari prescrizioni

[m}

L'Esecutore é tenuto a non eseguire il lavoro se la copia in suo possesso non é completamente firmata, se non é in possesso della "Parte Seconda" del PdL completa in ogni
sua voce e debitamente firmata e se non é in possesso degli allegati citati sul PdL che devono essere tenuti sul luogo di lavoro unitamente al PdL.




Permesso n®:  1188/C
Data:

Sez. E - Rischi

PRESA VISIONE DEI RISCHI SPECIFICI E DELLE RELATIVE PRESCRIZIONI

Il Supervisore

Sez. D - Esecutore

DICHIARAZIONE DELL'ESECUTORE

Dichiaro di essere in possesso di specifica delega scritta, da parte del mio Datore di Lavoro, per firmare i PdL come Esecutore. Dichiaro di essere a conoscenza dei rischi
presenti presso questo Stabilimento e di avere visione di quelli specifici del luogo di lavoro e dell'area circostante correlati all'attivita lavorativa che mi accingo a
coordinare. Di tali rischi, mi impegno a renderne edotti i lavoratori da me coordinati. Dichiaro inoltre di accettare le prescrizioni indicate sul presente PdL che mi impegno
a rispettare e a far rispettare dai lavoratori da me coordinati. Mi impegno a non alterare le condizioni di messa in sicurezza attuate preliminarmente dall’'Emittente e a
sospendere immediatamente il lavoro per sopravvenute condizioni di pericolosita. Mi impegno altresi ad evidenziare al mio personale i rischi propri del mestiere e a far
attuare le corrispondenti misure di sicurezza. Dichiaro infine di essere in possesso del Piano Generale di Emergenza di Stabilimento e di essere a conoscenza delle
Procedure di sicurezza vigenti nello Stabilimento ed in particolare della Procedura sui Permessi di Lavoro. Per conto dell'impresa che mi ha delegato come preposto mi
assumo le responsabilita civili e penali per qualsiasi danno alle cose o alle persone che possa derivare dal lavoro sopra descritto e imputabili a distrazione o negligenze
del personale.

L'impresa si impegna ad adottare le precauzioni necessarie ed evitare danni alle persone ed alle cose. A fine giornata lavorativa, il posto di lavoro verra abbandonato
dopo aver sistemato in luogo sicuro e comunque fuori della cabina elettrica, le attrezzature di lavoro. Dovra infine accertarsi che le porte della cabina siano rimaste ben
chiuse. Dovra altresi comunicare al personale IES interessato la temporanea sospensione dei lavori. Durante le ore di permanenza in cabina avranno cura di non lasciare
aperte le porte della cabina medesima. Resta anche convenuto che in cabina elettrica operera solo il seguente personale. In caso di cambiamento del personale
operante in cabina, la presente deve essere aggiornata. Nel caso di esecuzione di lavori elettrici, I'impresa si dichiara a conoscenza delle parti in tensione della cabina
(sottostazione elettrica/sala tecnica).

"Nel caso di attivita in ambienti prodotti da sistemi di spegnimento a CO2/Argonite dichiaro di essere stato formato/informato sulle modalita di funzionamento di tale
sistema, non altererd le condizioni di funzionamento di tale sistema, e che qualora dovessero intervenire gli allarmi abbandonero i locali informando il personale
responsabile”.

Il Preposto all'Esecutore Data Ora

Sez. F - Emittente

DICHIARAZIONE DELL'EMITTENTE

Preso atto della richiesta di esecuzione lavoro (sez. A) e della dichiarazione del Preposto dell’Esecutore (sez. B e D)
, autorizzo,per una durata di giorni, 'esecuzione del lavoro descritto alle condizioni:
che si tenga conto dei rischi specifici dell'oggetto di lavoro e dell’'ambiente riportati nella Sottosezione C1 attuando le
prescrizioni indicate nella Sottosezione C5;
che siano state effettuate tutte le attivita preliminari indicate nella Sottosezione C2;
che siano stati eseguiti tutti i lavori preparatori riportati nella Sottosezione C3;
che siano state effettuate, con esito favorevole, tutte le prove ambientali prescritte nella Sottosezione C4;
che sia stata raggiunta la situazione attesa indicata nella Sottosezione C2.

Affido la verifica di quanto sopra al Capo Turno che dovra dare I'effettivo inizio al lavoro solo a queste condizioni (vedi
Parte Seconda del PdL), curando anche il coordinamento, ai fini della sicurezza, unitamente ai colleghi dei turni successivi,
nel caso di lavori concomitanti nella stessa area, che possano determinare interferenze

L'Emittente Data Ora

L'Esecutore e tenuto a non eseguire il lavoro se la copia in suo possesso non é completamente firmata, se non e in possesso della "Parte Seconda" del PdL completa
in ogni sua voce e debitamente firmata e se non é in possesso degli allegati citati sul PdL.

VEDI PARTE SECONDA

Sez. G - Chiusura

ATTESTAZIONE DI FINE LAVORO E DI CHIUSURA PDL

Dichiaro di aver ultimato il lavoro indicato nella Sez. A del presente PdL in modo completo e corretto, alle ore
del

I Preposto all'Esecutore Data Ora

Dichiaro di aver preso in carico con riserva il lavoro in assenza del Richiedente, con contestuale sospensione di questo PdL alle
ore del

Il Capo Turno

Dichiaro di aver verificato la pulizia dell'area interessata dal lavoro e il ripristino delle condizioni di sicurezza

Firma operatore per attestazione pulizia impianti Data Ora

Dichiaro di aver verificato, nel corso del lavoro e dopo la sua ultimazione, il soddisfacimento delle obbligazioni contrattuali da
parte dell' Esecutore e di aver accettato il lavoro, indicato nella Sez. A del presente PdL, alle ore del

Il Richiedente Data Ora

Dichiaro che in considerazione della durata del lavoro oltre i tempi massimi di validita dei PdL, I'attivita proseguira con il
PdL n° del nel caso venga selezionata questa opzione e richiesta la firma.

L'Emittente (solo in caso di sostituzione PdL) Data

Dichiaro di prendere in carico senza riserva I'oggetto del lavoro con contestuale chiusura di questo PdL inclusivo di n°
fogli di Parte Seconda. Alle ore del

Il Capo Turno




